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Contenuti audio, contenuti video, animazioni

La figura mostra la messa a disposizione di 

sottotitoli per la lingua italiana a un discorso 

di Stefano Rodotà sulla Carta dei diritti 

internet. 

Possono essere messe a disposizione anche 

altre lingue. 

La creazione di sottotitoli è agevolata, in 

questo caso, dalla trascrizione automatica 

offerta da Youtube, che può essere utilizzata 

come base, su cui operare correzioni e 

traduzioni.



Esempi di sottotitolazione

• Intervento su video di cui si ha già la sottotitolazione nella lingua 

originale

• Intervento di correzione su video con sottotitolazione creata dal 

riconoscimento automatico di youtube 

• Intervento su video rumoroso in cui youtube non è riuscito a 

generare una versione dei sottotitoli

• Un esempio di sottotitolatura in simboli



Esempio 1: sottotitolazione automatica, corretta
Giovanni Merlo sulla proposta di legge per la vita indipendente

https://www.youtube.com/watch?v=MsC-88Bi_lc


Esempio 2: aggiunta di una seconda lingua
Stefano Rodotà sulla carta dei diritti internet

https://www.youtube.com/watch?v=ohmTy77xx68


Esempio 3: quando non è disponibile il 
riconoscimento automatico

Intervista a Martina Gerosa

https://www.youtube.com/watch?v=-hfx8OoP7fw


Esempio 4: la lingua originale non è l’italiano

Intervista ai due registi vincitori di Corti sul filo del limite

https://www.youtube.com/watch?v=ov0AplFPWSE


Esempio 5: messa a disposizione della trascrizione
Stella Young: I'm not tour inspiration

https://www.ted.com/talks/stella_young_i_m_not_your_inspiration_thank_you_very_much#t-150606


Esempio 6: quando il video è lungo, accesso indicizzato

Festa dell'Unità su Radio Radicale

https://www.radioradicale.it/scheda/642835/festa-dellunita-di-roma-2021-roma-italia-europa-la-sfida-della-next-generation


Esempio 7: un esempio di sottotitolazione in simboli
brano da American beauty

https://youtu.be/byQD6918HWg


riferimenti

• Per approfondimenti e confronti: 
abianchi@sonic.it 

mailto:abianchi@sonic.it
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